
Birimlerin Yurtdışındaki 
Yüksek Öğretim Kurumları 

ile Akademik İşbirliği 
Anlaşmaları İmza Süreci

Tahmini süreç: 2 ay

Yurtdışındaki Yüksek Öğretim 
Kurumu ile İletişime Geçmeden 

Önce: İşbirliği protokolü imzalanacak  
 Yükseköğretim Kurumu; Ermenistan, 
Güney Kıbrıs Rum Kesimi, Irak, İran,   

İsrail, Kore Demokratik Halk 
Cumhuriyeti (Kuzey Kore), Kuzey 

Afrika Ülkeleri   (sadece Mısır, Libya, 
Tunus, Cezayir, Fas), Tayvan, Suriye, 

Lübnan veya Yemen'de mi yer alıyor?
Sorumluluk: İlgili Birim

HAYIR EVET

Yurtdışındaki Yüksek Öğretim Kurumu ile İletişime 
Geçmeden Önce Tanınırlık Sorgulama: Süreç, ilgili 

üniversitenin e-​Devlet platformu aracılığı ile tanınırlığının 
sorgulanması ile başlar. Bu adım, işbirliği yapılacak kurumun 

resmi ve yasal statüsünü doğrulamak için kritik öneme 
sahiptir. Uygulama Adı: Edevlet- Okul Tanıma Belgesi 

Sorgulama (Yükseköğretim Kurulu Başkanlığı)
Sorumluluk: İlgili Birim

Kurum YÖK Tarafından Tanınmaktadır

Dışişleri Bakanlığından görüş alınması gereken 
ülkelerden birinde yer alıyor ise: Üniversite,imzalanması 
öngörülen işbirliği protokolünü YÖK’e (Genel Sekreterlik 

Makamı aracılığı ile) gönderir ve YÖK, yurt dışındaki 
yükseköğretim kurumunun tanınma durumunu 

değerlendirir ve işbirliği protokolünü Dışişleri 
Bakanlığının görüşüne sunar. YÖK tarafından Dışişleri 

Bakanlığından alınan görüş Üniversiteye bildirilir.
 Sorumluluk: İlgili Birim

Bildirilen görüşler doğrultusunda işbirliği 
protokolü süreci başlatılır.
Sorumluluk: İlgili Birim

Kurum YÖK Tarafından Tanınmamaktadır

Tanınırlık sorgulaması tamamlandıktan 
sonra, Birim ilgili kurumla iletişime 

geçebilir.
Sorumluluk: İlgili Birim

19.03.2011 tarihli YÖK Genel Kurul Kararına aykırı olduğundan 
işbirliği protokolü yapılamaz. Birim Müdürü/Dekanı tarafından 

Genel Sekreterlik aracılığı ile YÖK Uluslararası İlişkiler Daire 
Başkanlığı'na resmi yazı ile başvurularak, kurumun tanınırlığı 
sorgulanır ve teyit edilir. YÖK tanınırlık onayı gelmeden diğer 

aşamalara geçilemez.
Sorumluluk: İlgili Birim

Ön Onaylı Protokol Metni için Prosedür
Ön Onaylı Protokol Metni 

Kullanılmadığında Prosedür

Üniversitemiz Hukuk Müşavirliği tarafından onaylanan 
(https://international.deu.edu.tr/en/academic-​collaboration-​protocols/) 

İngilizce ve Türkçe dillerinde mevcut ön onaylı protokol metninin 
kullanılması durumunda; her iki dildeki taslak Birim tarafından doldurulur, 
belgeye (sağ üst kısmına) karşı kurumun logosu eklenir ve karşı kurumun 

imza yetkilisinin adı soyadı ve unvanı yazılır. Karşı kurum ile mutabık kalınan 
ve doldurulmuş olan protokol Belgenet aracılığı ile "..... kurumuyla 

görüşmelerimiz sonucunda mutabık kalınan ve doldurulmuş olan akademik 
işbirliği protokolü ekte gönderilmektedir. Anlaşmanın imzalanması için 

gerekli işlemlerin yürütülmesi hususunda ......." ifadelerini içerecek şekilde 
Birim yöneticisi tarafından, Dış İlişkiler Koordinatörlüğüne gönderilir. Ek 

olarak aşağıda listelenen bilgilerin doldurulması zorunludur:
a) Anlaşmaya aracı DEU birim ve kişi bilgisi, b) Times Higher Education (THE) 
ranking, World Ranking, vb. üniversite sıralamalarını içeren bilgiler, c) Karşı 

kurumun birimlerinin listesi, d) Protokolün bir çıktısı olarak Birimin 
planladığı etkinlik hakkında detaylı bilgi

Sorumluluk: İlgili Birim

Üniversitemiz Hukuk Müşavirliği tarafından onaylanan 
protokol metninden farklı bir metnin yurt dışındaki yüksek 
öğretim kurumu tarafından kullanılması durumunda; karşı 
kurum ile mutabık kalınan ve doldurulmuş olan protokol 

Belgenet aracılığı ile "..... kurumuyla görüşmelerimiz 
sonucunda mutabık kalınan ve doldurulmuş olan akademik 

işbirliği protokolü ekte gönderilmektedir. Anlaşmanın 
imzalanması için gerekli işlemlerin yürütülmesi hususunda 
......." ifadelerini içerecek şekilde Birim yöneticisi tarafından, 
Dış İlişkiler Koordinatörlüğüne gönderilir. Ek olarak aşağıda 

listelenen bilgilerin doldurulması zorunludur:
a) Anlaşmaya aracı DEU birim ve kişi bilgisi, b) Times Higher 

Education (THE) ranking, World Ranking, vb. üniversite 
sıralamalarını içeren bilgiler, c) Karşı kurumun birimlerinin 

listesi, d) Protokolün bir çıktısı olarak Birimin planladığı 
etkinlik hakkında detaylı bilgi

Sorumluluk: İlgili Birim

Protokol, ilgili taraflar tarafından dikkatlice incelendikten ve 
onaylandıktan sonra Dış İlişkiler Koordinatörlüğü tarafından Senatoda 

görüşülmek üzere Genel Sekreterlik makamına sunulur.
Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Senato tarafından onaylanan protokol Rektör tarafından 
imzalanır (2 adet İngilizce ve Türkçe).

Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Dış İlişkiler Koordinatörlüğü imzalanan protokolü ilgili karşı 
kuruma kargolanarak iletilir.

Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Karşılıklı imzalanan protokolün arşivlenmesi için Dış İlişkiler 
Koordinatörlüğü tarafında Genel Sekreterlik Makamı ve Hukuk 

Müşavirliğe Belgenet aracılığı ile yazışmalar yapılır.
Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Her iki kurum tarafından imzalanan protokol YÖK’e Genel 
Sekreterlik Makamı tarafından bilgi amaçlı gönderilir.

 Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü ve Genel 
Sekreterlik

YÖKSİS'e uluslararası iş birliği için veri girişi yapılır.
Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

İmzalanmış protokolünün asılı Dış İlişkiler Koordinatörlüğü 
tarafından arşivlenir.

Sorumluluk:   Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Dış İlişkiler Koordinatörlüğünün web sitesine yeni protokol 
eklenir.

 Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Koordinatörlüğümüze gönderilen metin yabancı dildeyse 
Türkçe’ye çevirtilir.

 Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Protokolün uygunluğunu değerlendirmesi ve Hukuk 
Müşavirliğinin görüşünün alınması amacı ile Belgenet 

aracılığı ile Dış İlişkiler Koordinatörlüğü tarafından  
Hukuk Müşavirliğine gönderilir.

 Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Hukuk Müşavirliği ilgili protokolün uygunluğunu 
değerlendirmek amacı ile yurt dışındaki yüksek öğretim 

kurumu tarafından sunulan metini ülkemizdeki 
yükseköğretim kurumlarını aşan yetkiler hususunda 

inceler.
 Sorumluluk: Hukuk Müşavirliği

PROTOKOL UYGUN İSE PROTOKOL UYGUN DEĞİL İSE

Protokollerde, akademik işbirliği hükümlerinin 
ötesine geçen bölgesel ve uluslararası işbirliği 

projelerine ilişkin ibareler yer alırsa, bu durumda 
protokolde değişikliğe gidilebilir veya Dışişleri 

Bakanlığı'nın görüşü alınmak üzere Hukuk Müşavirliği 
tarafından YÖK'e (Genel Sekreterlik Makamı aracılığı 

ile) gönderilebilir.
 Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü ve 

Hukuk Müşavirliği

Hukuk Müşavirliğinin karşı tarafın gönderdiği 
protokol metinleri üzerinde değişiklik önerileri 
varsa, Dış İlişkiler Koordinatörlüğü tarafından 
değişiklik önerileri dikkate alınarak protokol 

metni güncellenmek üzere ilgili Birime e-​posta 
(agreement@deu.edu.tr) ile iletilir.

 Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Karşı kurum ile mutabık kalındıktan sonra 
güncellemeler Birim tarafından Dış İlişkiler 

Koordinatörlüğüne e-​posta 
(agreement@deu.edu.tr) ile iletilir. 

Sorumluluk: İlgili Birim

Güncellenen protokol ve çevirisi Hukuk 
Müşavirliğinin görüşünün alınması amacı 

ile Belgenet aracılığı ile Müşavirliğe 
gönderilir.

 Sorumluluk: Dış İlişkiler 
Koordinatörlüğü

Hukuk Müşavirliği, gönderilen taslağı uygun 
bulduğu takdirde belge Hukuk Müşavirliğinin 

uygunluk yazısı ile Dış İlişkiler 
Koordinatörlüğü tarafından Senatoda 

görüşülmek üzere onaya sunulur.
 Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

Karşı kurum tarafından protokolün imzalanması ve Dış İlişkiler 
Koordinatörlüğüne kargolanması gerekmektedir. Takibi Dış 

İlişkiler Koordinatörlüğü tarafından yapılacaktır.
Sorumluluk: Dış İlişkiler Koordinatörlüğü

https://international.deu.edu.tr/en/academic-collaboration-protocols/

